
σημείωμα για την έκδοση

Το τεύχος 135 εγκαινιάζει μια σειρά αφιερωμάτων στις ξένες αρχαι-
ολογικές σχολές οι οποίες έχουν παράρτημα στην Ελλάδα, πα-
ρουσιάζοντας το έργο της Γαλλικής Σχολής Αθηνών, της παλαι-
ότερης όλων. Έρχεται μάλιστα σε μια σημαδιακή στιγμή — την 
πλέον ταιριαστή, όπως φαίνεται. Αυτή την άνοιξη γιορτάζουμε 
τα 200 χρόνια από την Ελληνική Επανάσταση, η οποία υπήρξε η 
αφορμή να εγκατασταθούν επίσημα στη χώρα μας οι λάτρεις και 
μελετητές του ελληνικού πολιτισμού από άλλες χώρες.

Αυτό είναι ένα τεύχος φιλίας. Φιλίας ανάμεσα σε έθνη, φιλίας ανάμε-
σα σε ανθρώπους. Όλο το τεύχος έχει μεταφραστεί από τα γαλ-
λικά από τη φίλη μου, Κατερίνα Γούλα. Η αγάπη για τη γαλλική 
γλώσσα ένωσε τους δρόμους μας πριν από πολλά χρόνια. Σήμερα 
διαπιστώνω πόσο σπουδαίο δώρο είναι να έχει κανείς στη ζωή 
του ανθρώπους  με τους οποίους να επιζητά συνεχώς το κοινό 
έδαφος, με απόλυτο σεβασμό πάντα στην αμοιβαία ελευθερία.

Ο φίλος μάς βλέπει καθαρά. Η ματιά του είναι απαλλαγμένη από 
τις προσδοκίες που έχουν από εμάς όσοι βρίσκονται πιο κοντά 
στον πυρήνα της ζωής μας. Η ευημερία μας είναι το τέλος των 
προσδοκιών του.

Ας γίνει εδώ μια μνεία σε όλους αυτούς τους οποίους ξεχωρίζουμε και 
μας ξεχωρίζουν απ’ τον υπόλοιπο κόσμο, βλέπουμε αμφότεροι 
αυτό που είναι ο άλλος και το αγκαλιάζουμε. Ας γίνει μια μνεία 
στη φιλία την ίδια.




